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CAPITULO TV,

EL REY CARLOS X.

El rey no estaba aguel dia muy conteto.
: L‘a disolucion de la guardia nacional, gue lacénicamente
n-alna' anunciado el Monifor por la maiiana, habia conmo-
vido 4 toda la parte comerciante de Paris. Los sefores len-~
e!erqs-, como dos llamaban los seiiores corlesanos, no estaban
nunca contentos.

Como ya hiemos dicho, anur muraban, cuandose les man-

In} " £
|_1.ai3'a montar su guardia, murmuraban cuando se les pro-
hibia montarla.

== ; Qué querian puos?
La tevolucion de Julio mesies lo Glie querian.

: .ﬁ\.ﬁadamos & esto quela sentencia de Mr. Sarvanti que
habia cundido por toda la poblacion, no habia csntri];mido
poco; s?ixiiesii’a noficia, 4 aumentar la efervescencia en un
gran numero de ciudadanos, .

‘u aungue 5. M. ‘habia oido mmisa -en compaiiia de
5S. Ad. BR. el delfin, la delfina, y la duguesa de Berry,

aunoue habian recibido

L d ‘su grandésa el ccanciller, 4
55, LE. los ministros, los consejeros de Estado. los carde-
nales, el principe de Talleyrand, & los mariscalles al nun-
cio del papa, al embajador de Cerdefia, al de Nf:poles ;al
gran refrendatario de la Cdmara de los Pares, 4 al"fu;ms
diputades, y ‘4 un gran numero de generales ; aunq:e ha-
bian firmado el contrato' de boda de Mr. Tassin de la
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Valliere, recaudador general de contribuciones del depar-
tamento de los Alles Pirineos, «con Mlle ‘Charlet, estos
diversos ejercicios ¥ ocupaciones no habian temido influen-
cia suficiente para desarrugar la fremte del pensativo mo-
narea; 'y volvemos 4 repetielo, S. M. estaba 4 mil leguas
de distancia de una alegria loca entre ama 'y dos del dia
30 de Abril de 4827,

Por ‘el contrario, su frente expresabn una ‘sembria in-
quietud. Habia en el real anciano, ‘hueno y sencillo de ¢o-
razén, algo de la indiferencia del nifio. Estaba conyeneido
ademds de-gue caminaha por el verdadero y buen caming ;
y aunguefiera‘el wltimo de sy raza a:quien la blanea ban-
dera cobijase entre sus pliezues, habia adoptado por: divisa
la de los antiguos ‘guerseres: Haga go lo gue debo, y venga
lo que viniere.

Tistaba vestido “segiin su costumbre con aguel uniforme
azuf y plata con que Yernet le ha representado, pasando
revista. Dilevaba al pecho ‘la placa 1y cordon del Espiritu
Santo, con que un afio despuds debia recibird Yictor Hugo
para negarle ‘el permiso. de representar su Marion Delorme.

Los versos del poeta sobre esta entrevista viven todavia;
Mavion Delorme. vivizd :siempre, | Dénde estdis wos, buen
rey Carlos X, que negasteis 4 los hijos ¢l perdon: de sus pa-
dres, 'y 4 los poetas la representacion de sus ohras ?

Levanto elwey la'cabeza (ue tenia baja-al oir al ujier de
sepvicio anunciar al visitante para quien su hija politica
hahia venido 4 pedirle audiencia.

— Fray Domingo Sarranti, repitio maguinalmente el
rey, si, este es.

Pero antes de responder tomé de su ‘mesade despacho
una hoja de papel, vy después de ‘recorreria vdpidamente
con la vista, dijo:
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— Haced entrar 4 fray Demingo.

Este aparecio en el umbral de Ia puerta.

Alli se detuvo eon las manos cruzadas sobre el pecho, v
saludé profundamente.

El rey saludo también, no al hombre, sino al sacerdote.

— Enfrad, sefior, dijo el rey.

Domingo dio algunos pasos, ¥ se detuvo- de nuevo.

— Seifior, dijo el rey, Ia prontitud con que os he conce-
dido esta audiencia, dehe probaros la particular estimacion
en que tengo 4 los ministros de Dios.

— Es una de las glorias de V. M., respondio Domingo
inclindndose, v al mismo tiempo uno de vuestros mas he-
los titulos al amor de vuestros vasallos.
 — 0s escucho, dijo el rey tomando esa actitud particular
de los principes cuando dan audiencia.

— Sefior, dijo Domingo, mi padre ha sido eésfa noche
condenado 4 muerte,

— Lo sé, sefior, dijo el rey; ¥ 1o he sentido profunda-
menle por vos.

— Mi padre esta inocente de los crimenes do que se fe
acusa,

— Perdonad, sefior, dijo el réy, pero no es esala opi-
nion de los sefiores jurados,

— Seior, los jurados son hombres, y como tales, est
sujetos 4 ser engafiados por las apariencias. :

— Os concedo eso, mds bien como un consuelo fi
que como un axioma de derecho humano Pero si 1
cia tiene que ser administrada por hombres,
han hecho justicia 4 vuestro padre.

— Sefior, fengo Ia prueba de la inocencia de mi padre,

— ¢ Que tenéis Ia prueba de la inocencia de v
dre ? repitio maquinalmente gl rey admirado con

an

lial,
a justi=
los jurados

uestro pa- :
lo que oia.
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— La tengo, seiior.

— ; Y por qué no la habéis presentado antes?

— Porgue no podia.

— Puesto que felizmente aun es tiempo, dddmela.

— Sefior, dijo Domingo doblando dolorosamente la ea-
beza, lo que me pedis es imposible.

— 1 Imposible !...

— Si, sefior.

— ;Y qué motivo puede impedir 4 un hombre procla-
mar la inocencia de un condenado, sobre todo cuando este
hombre es un hijo y el condenado es su padre?

— Sefior, no puedo responder & V. M.; pero el rey
sabe si el que combate la mentira en los demés,. el que
pasa su vida buscando la verdad, hillese donde, quiera f|ue
se halle, si uno de los servidores de Dios en fin, pox?m ¥
sobre “todo querria mentir. Y bien, sefior, ])aj(f la ’dles-tra
de Dios, de Dios que me v y me escucha, de Dios 4 quien
suplico que me castigue si miento, proclamo en voz alfa
ante V. M. la inocencia de mi padre, la -afirmo con toda la
fuerza de mi conciencia, y juro 4 V, M. que un dia u otro
presentaré la prueba.

— Sefior, respondib el rey con demasiada dulzura, ha-
bldis como hijo, y honra el sentimiento que dictan yuestras
palabras ; pero permitidme que os responda como rey.

— 0Os escucho, sefior.

— Si el crimen de que estd acusado vuestro padre, ¥
por el cual ha sido condenado, no atacase direclamen?e
mds que 4 mi, si fuese, en una palabra, un crimen poh.-
tico, un atentado contra la tranquilidad del Estado, un eri-
men de lesa majestad, 0 un atentado confra mi propia
vida, aungue el sgolpe hubiera sido llevado 4 cabo, .y
hubiera sido herido, herido mortalmente como mi pobre hijo

13.
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lo fué por Louvel, haria lo que hizo mi hijo moribundo,
senor, en atencién 4 vuestro traje que respeto, de yuestra
piedad que admiro; mi dltimo acto seria el perdon de
yuesiro padre.

— i Oh sefior, is0is tan bueno l...

= Pere no es asi pordesgracia ; Jla apusacion politica li
sido echada 4 un lado por el fiscal, v lade rebo, rapfo y
asesinato.,.

— | Seiffor, sefior !...

~— 56 todo 1o cruel que es el oir esto ; pere puesto que
rehuso conceder su perdén, debo decir las causas que {engo
Dara refrusarlo. La acusacion de Tobo, rapto y asesinato ha
guedado subsistents, Ahora ‘bien': con esta acusacion, no
€5 el rey quien se halla amenazado, no ‘es-el Estado guien
©std en peligro, noes la mejestad 6 ¢l poderreal guien se
halla comprometido ; es la sociedad que hassido herida, es

la moral ‘que grita venzanza.

— i Oh ! {'si pudiera hablar, sefior !... dijo Bomingo re-
torciéndose los hrazos.

~ Estos tres crimenes de ‘que vuestro padre se halla no
solo acusado, sino convicto convicto, puesto ‘que hayde-
cision del jurado, y.que el jurado concedido por la Carta 4
los franceses ies mn dribunal infalible ; estos tras erinenes
son los imds bajos, los mdscobardes, los mds justamente
punibles : el menor de los tres merece las galeras.

— Beiier, sefior, poripiadad, no pronunciéis esa terrible
palabra,

~— ¥ queréis... porgueses el perddn de vugstro padee lo
gque venis & pedirme, ; mo s verdad ?

Domingo se :arrodillo. :

— ¢ Queséis, continué el rey, cuando se trata de estos
tres terribles crimenes, queréis que yo, padee de anis vasa-
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llos, aliente 4 los ‘culpables “al hacer u'so de mi mejor p;e-
rrogativa, cuando si la luviese, y por dicha 1o fa terlgo, e-
beria usar del derecho de muerte 7. Eﬂ. verdad, anor., lvos
{jug sois sacerdote, (que sois gran }i‘isucm en {le t.I’.l}Jilﬂan%
Ja penitencia, inferrogaocs 4 vos mismo,y ved 81 ¥6s ull
dpéis otra cosa que decir & un. gran cu]pa.hle, c.cmo l.olus
vuestro padre, que estas palabras que me d{ma mi cera'ﬁi)n. >
Ruego 4 Dios que use para ol el 111}16!10 <-.§ toda su di‘,]-ll,a
misericordia, pero debo hacer justicia castigando en el yivo
4 ih:al;lgr'”m, exclamé. Domingo, olvidando las :f(’n*mulas
respetuosas, la etigueta oficial, que el. d‘cs?eiuhe‘nt.e de
Luis XIV hacia observar tan rigorosamente : E;enml‘., (k&S?lll-
gafiaos, no es el hijo quien -os habla, no es el hijo quien
05 suplica, no es el hijo qu‘}en os implora ; s un }mm‘hre
nonrado que conociendo la inocencia de~otro-h(}‘m‘hrt 08
dice : No es la primera vez (ue se engana la ]LlSLlC-lla ‘hu—.
mana, sefior ; acordaos de Calas ; acordacs de Lno;we,
acordaos de Lesurque, Luis XIY, vue.‘sn'o auguslio 'ahue‘io,
ha dicho que daria una ‘de sus MEjores [)I’OVH]C-H‘IS un%
tal de que Calas no hubiera sido gjecutado en su re.nlz?do.
efior, sin saberlo, vais d descargar el hachfl sabre un
cuello inocente, sobre un justo : Sefior, os 1o dif:,f) en 1}3&11—1
bre de Dios vivo, va 4 salvarse el culpable y & morir e
1 n
moflg:‘es entonces, dijo el rey conmovido, ham:u"l ) .y si
conocis al culpable, nombradlo,"nomhradme!o ;r G. sl s‘z?,
hijo desnaturalizado, 05 sois quien es su wl.dﬂ,é? / pa: :
cida, vos sois guien matdis 4 yuestro padre: .\amovs, s
biad’, hablad ; es no stlo yuestro derecho, sino vuestr

deber, 5 =
efior, mi deber es callarme, respondid Domingo,
T ¥
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cuyos ojos se inyectaron de ligrimas, las primeras que ha-
bia derramado.

— Si asi es, seiior, respondié el rey, que veia el efecto
sin comprender la causa y comenzaba 4 admirarse de aquella
terquedad por parte de Domingo ; si asi es, permitidme que
me somela & la deeision del jurado,

E hizo una sefial que indicaba que la audiencia habia
terminado.

CAPITULO V.
LA PRORROGA.
Por mds imperativo que fuese el gesto del rey, Domin

no obedecié : solo se levanto ¥ con voz firme y 1
le dijo : -

20
respetuosa
— oenor, V. M. se ha equivocado : no he venido, 6
L ‘o s . 2
mejor dicho, no pido el perdén de mi padre,
— Pues, ; qué pedis entonces ?
— Solo venia 4 solicitar de V. M. una prorroga
— ¢ Una prérroga ? :
— Si, seiflor.
— ¢ De cuintos dias ?
— Domingo calcul6 mentalmente.
— De cincuenta, dijo.
A R e
Pero, dijo el rey, la ley concede tres dias al reo para
apelar de la sentencia, y la apel

acion es siempre asunto de
unos cuarenta dias.

8i

— Eso es segin, sefior ; el tribunal de Casacion
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urge, puede sentenciar en dos dias, en uno solo, 1o mismo
que en cuarenta : ademds...

Domingo dudaba.

— ; Y ademds... qué ?repitio el rey; acabad vuestro
pensamiento.

— Ademdas, mi padre no apelard.

— ; Como que no apelard ?

Domingo movié la cabeza.

— Pero en ese caso, exclamd el rey, vuestro padre
quiere morir.

— Al menos si no lo quiere, no hard nada tampoco
para evifar la muerte.

— Entonces la justicia seguira su curso.

— Seifior, dijo Domingo, en nombre de Dios, conceded
4 uno de sus ministros la gracia que os pide,

— Pues bien, sefior, tal vez la concederé, pero con una
condicibn : que el reo no desafiard 4 la justicia ; que vues-
tro padre apele, y veré & ver si ademds de los tres dias que
la ley le concede, debe darsele la prorroga de los cuarenta
que mi clemencia le concederd.

— No son bastantes cuarenta y tres dias, seiior, dijo
resueltamente Domingo : necesilo cincuenta.

— ; Cincuenta !... ; y para qué?

— Para hacer un viaje largo y penoso, Sefior; para
obtener una audiencia que dificilmente se me concedera tal
vez, para tratar cn fin de convencer & un hombre que,
eomo vos, sefer, no querrd tal vez ser convencido.

— ; Vais 4 hacer un largo viaje ?

— Un viaje de trescientas cincuenla leguas, senor.

— 3 Y lo vais & hacer 4 pie?

— Si, seiior, 4 pie.

— ¢ Por qué lo hacéis 4 pie? decidme.
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— Porqae asi es como viaj i
una gracia suprema queopetll‘i?'ag Ilowisofereg”ues sy

i LR e e
m{-cs;{]‘?:i'st Yo costease el viaje; si oz diera el dinero

— Seifior, reserve V. M. el dinero que 4 ‘mi me dariais
para alguna piadosa limosna. e hecho voto de é‘ s
con los pies desnudos, é iré de esta manera. \ e
o= i 1 0s comprometeis 4 los cincuenta dias 4 probar la
inocencia te vuestro paire? i

— .\‘n', Sefor ; no me comprometo 4 €s0, ¥ ‘juro al rey
que nadie en milugar potiria comprometerse | oLro 'u!llo.
l‘?t‘o SI_aseguro, que si después del viaje mque t-m"-;'e.nrl(;
no tengo los medios de proclamar la inocencia de ini pa-
f‘re_,lzfpg.um‘ ffue aceptaré sin murmurar Ia scnir_"uc;d[.}c
lm!:}::ﬁ;cx;ﬂ:i}ell;l?tia, limitindome 4 repetir -al reo estas

— Caiga ‘sobre vos la misericordia ‘divim.

l‘fmr nueva emocién se apoderd de Carlos 'X.

Mird _-J Domingo, y al ver su franco v leal semblante
una semiconviceion penelrd en su coran’ni. : ,
‘ \ |:es:51r suyo sin embargo, porque esto se sabe, el rey
Carlos X no tuvo la dicha de ser siempre lo quf; era ; :
1)(35:1}' suyo sin embargo, 4 pesar de la irrcsisiihle;irwlv:’n;
que inspiraba el rostro noble del sacerdote, rostro l.r‘!i“-‘l ‘cm
§I reliejo de su corazon, el rey Carlos X, como para .(‘:1-,‘\1“1;'
lafw.ia% contra el buen sentimiento que amenazaba im'(w
dirle, el rey Carlos X tomd por segunda vez la hoia Lh
pe{pel colocada sobre la mesa, y 4 Ié que ya anlcs‘-;ml-"i
mirado ; cuando €l ujier anuncid 4 Domin:gu. fijo ;n eié:
una segunda mirada, que por mds rapida qus; I’ue%e‘ lnsi:‘
para hacer desaparecer de ¢l un buen deseo, que -t‘u'n' 3 '
decirlo asi, pasajero relampago. o
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De enterneciida que era la expresion de su Tostro al es-
cuchar 4 Domingo, ‘se volvio Tria, impasible y aun des-
confiada.

Y ciertamente que habia motivo para que desconfiase.

La nota que el rey tenia 4 la vista, era Ia ‘historia abre-
viada de Mr. Sarranti v de Pomingo : dosretratos hosque-
jados de mano maestra, como los sabia besquejar la con-
gregacion.

La biografia de dos furtbundos revolucionarios.

La primera era la de Mr. Sarranti.

Empezaba 4 su partida de Paris: le secuia en fa India,
en la corte de Rundjed-Sing, en sus relaciones con ¢l ge-
neral Le Bastard de Premont, que estaba también indicado
como hombre horriblemente peligroso. Después de Ta India
pasaba con éllos & Seheerbrunn, detallabd aguélla conspi-
racién, abortada por los buenos olicios de Mr. Jackal, y
abandonando al general al atro lado ‘del puente de Viena,
volvio 4 seguir 4 Mr. Sarranti por el camino de Paris, sin
separarse de ¢] hasta el dia de su prision.

Al margen estaban escrilas estas palabras :

« Acusado y convieto ademds -de los crimenes de rapto,
robo v asesinato, por los que ha sido sentenciado. »

En cuanto 4 Domingo, mo era Ienos detallada su bio-
rralia

Emjpezaba al salir aquél del seminario : proclamilase
¢como discipulo de Mr. Lamennais, cuya disidencia se €n-
pieza 4 dibujar ; después se le presentaba como visitante
de guardillas, no para esparcir la palabra divina, sino la
propaganda revolucionaria. Citdbase algim sermon que de
seguro le hubiera valido las amonestaciones de sus SUpe-

riores, si no hubiera pertenecido & una orden espaiiola,
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aun no restablecida en Francia, Proponiase por dltimo en-
viario al extranjero, pues su preseneia en Paris, segin
congregacion, era peligrosa,

En suma, segiin la nota que el pobre buen rey tenfa 3
la vista, los dos Sarranti eran dos yampiros, de los cuales
el uno manejaba la espada que debia derrotar el trono, y
el otro la antorcha que debia abrasar la Iglesia. :

Bastaba pues, cuando se estd impregnado ya de veneno
jesuitico, fijar Ia vista en este papel para despertar fodo el
odio politico que en un momento puede darse al olvido, v
para ver surgir de nuevo y en solo un momento todos ’lo;
fantasmas de la revolucién.

El rey se estremeci6 y dirigié una mala mirada 4 Domineo.

Este no se engaid respecto al sentido de aquella m’irasa
y sinti6 el mismo efecto que si le acabase de tocar un hierr(;
ardiendo.

Levanté la caberza’ fieramente, se incling sin bajarse, y
di()‘ dos pasos atrds para salir. :

A pesar suyo, en los ojos. y en los labios do Domingo,
se reflejo, aunque instantineamente, el terrible desprezio
del fuerte por el débil, el supremo desdén para aquel rey
que ahogaba los instintos de su corazén para sustituirlos
con el odio ajeno.

Carlos X 4 su vez vi6 brillar estos sentimientos camo un
reldmpago, y Borbon anfes que nada, es decir, ‘pronto 4
perdonar, tuvo uno de esos remordimientos que en ciertas
horas debié tener, mirando 4 d’Aubigné su abuelo En-
rique IV. :

La verdad, 6 cuando menos la duda, se le aparecio en
la penumbra’; no se atrevio 4 rehusar 4 aquel hombre hon-
rado lo que le pedia, y liam6 & Domingo en el momento
en que éste daba los dos pasos para retirarse,

Ia

.

LOS MOHICANOS DE PARIS. 933

— Todavia, sefior, 1e dijo, no he respondido ni afirma-
tiva ni negativamente 4 vuestra peticién ; pero sino lo he
hecho, es porque miraba pasar ante mi vista, 6 mejor dicho
ante mi imaginacion, las sombras de los justos; injusta-
mente inmolados.

— Sefior, dijo Domingo dando dos pasos hacia adelante,
todavia es liempo, y Dbastale al rey pronunciar una pa-
labra. ] :

— Os concedo dos meses, dijo el rey recobrando su
grandeza ordinaria como si se arrepintiera y avergonzara
de haber dejado traslucir la menor emocion : ya lo habeis
oido ; pero que vuestro padre apele. Perdono algunas veces
la rebelion confra el trono ; pero no perdonaré lz rebelion
contra la justicia.

— ; Queréis darme el medio, sefior, para que & mi
yuelta pueda llegar hasta vos 4 cualquiera hora del dia o
de la noche ?

— Con mucho gusto, dijo el rey.

Y llamo.

Ented el ujier de servicio.

Carlos X le dijo :

— Mirad bien 4 este sacerdote, y reconocedlo : 4 cual-
quier hora del dia 6 de la noche que se presente, le intro-
duciréis al momento.- Prevenid esto mismo 4 la demds ser-
vidumbre.

Domingo se incling, y sali6 ya que no de reconoci-
miento ; al menos con el corazon lleno de alegria.
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CAPITULO Vi
EL PADRE X RL HIJO.

Domingo bajo 1
razém lleno de up
lizar,

45 escaleras de s Tulle

sentimiento que no trat
PErO. que nuestros Jo
prender.

En efecto,

rfas con el co-
aremos de ana-
clores podran ficilmente com-

todas esas flore
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v determin

8 de esperanza que germinan
Y que solo en ciertas
adas horas producen sus fratos, se at
el corazon de Bomingo, 4 medida que cada pel
bajaba le separaba de |a majestad peal
conciudadanos,

Todas las debilidades del do
nian 4 la vez 4 Ia
aquel hombre,

hombye,
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dafio que
Y le acercaba 4 sus
sdichado monarea sp 1o v
iareciale imposihle que
agobiado por log aifios,
PETO de espiritu apoc
4 la obrade #sy ar

inu:ginm‘:i(m, 1
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12 desde que
el género ‘humang

Y la enal
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ordenes ; pero

a (ue su

Jorvenir, todo el pasade
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aquella espe-
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e Moisés, le
e ‘semejante 4 ‘la colwmma de fuego d B
v ‘ { y que le deci:
e tr.ﬂ?a su camino 4 través de la .womedad,i _Sl: i
SLI'd s ; } g
A 1 estaflo en ¢l quemésitil podia ser
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om S ; e
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E : | [ t
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‘U“L‘l. i lvador ; €50 me l't}!‘l}ﬂf'.iil-l un p(_)(‘ Ic((
Bien a1}0 . HaIvanoL N el
7l{’li-l Spong & mirar eon mejores 0J0s i W] e
A T e preals L [T 70 T gt oracia de il natur:
LUL V\ I 'i perdono sus debilidades en gracia @ i
c . LE b A ac n ey 16 Far: 7
los } . sanio Jpr lll(ll]l;l‘.n[e.‘a can l(jh qu -
1]01‘([3[1. Es l.HCUf':G 8 2
Y T Y \-[‘]-ddil. 3 e
aoan d Ol la 7 gL
By i (‘EH'IM’HU]'D !’ﬂiﬂliﬂmﬁﬂt y de ton |
”ES]JUUb, . A} e
Domingo :

a 5 pin 9
¢ 4 N - 7
T -\ yra yolveremos a 1a (.~0“J T)eria {
& & hora vo
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— 8i, respondi6 laconi :
i i' 0 laconicamente éste, estrechando Ia
mano de su amigo.
Tomaron un carruaje que pasaba de vacio, v llezaron
. T . : z ;1
en breve adonde se encaminaban. :
En la puerta de la sombria prision, Salvador tendid la
mano 4 Domingo, pregunts
omingo, 2guntindole lo que pensal
: ' : aba hacer g
salir de alli. | s
— Dejar 4 Paris en el momento.
— j Puedo seros dlil en el pais adonde vais ?
—r Poddia’ ARYias z i i <
i Podeis” abreviar las formalidades que acompafian 4
la expedicion de un pasaporte ?
— Puedo hacer que os lo den sin ninzuna
— Entonces esperad g
G S adme ‘en vuestra casa ; iré 4
& 3 iré 4 buseca-
— Yo serc quien os espere aqui dentro de una hora
]:e encontraréis en la esquina. No podéis permanecer en
el interior de la prision més
f ds que hasta'las cuatro, y /1
las (res. ey
— Hasta dentro de una hora, dijo Domingo estrechando
la mano de Salvador. :
Y entr6 en el sombrio edificio.
rf H ahia cidn o :
El reo habia sido conducido al ealabozo mismo en que
i 20 que
habia sido encerrado Louvel, y en el que mds adelante
debia ser encerrado Fieschi.
Domingo fué introducido sin dificultad
Mr. Sarranti, sentado en un taburete, se levantd v salid
al encuentro de su hijo. 7
Este se inclind ante él con la deferencia con que se acoge
4 los martires. ‘ e
— 0s esperaba, hijo mio, dijo Mr. Sarranti.
Y habia en la voz de aquel padre como un reproche por
no haber ido antes su hijo

1L.0S MOHICANOS DE PARIS.

— Padre mio, dijo ¢sle, no es culpa mia si no he venido

antes.
— Lo creo, dijo Mr.
— Vengo de las Tullerias, continud Domingo.

Sapranti estrechdndole las mancs.

— ; De las Tullerias ?

—Si.

— ; De qué?

— De ver al rey.

— ; Que venis de ver al rey, Domingo? pregunto
My, Sarranli admirado y mirando fijamente & su hijo.

— Si, padre mio-

— ; Y para qué habéis ido 4 ver al rey?
sido para pedirle mi perdén ?
4 decir Domingo.

; Seguramente

que no habrd
— No, no, padre mio, se apresuro
— ; Qué tenfais entonces que pedirle:
— Una prorroga:
— ; Una prorrogat.. iy
— La ley concede tres dias para que poddis apelar al {ribu-
active al tribunal,

para (ué?

nal de Casacion. Cuando no hay nada que

la apelacion es asunto de cuarenta 4 cuarenta y dos dias.

— 7. ¥ bien ?

— He pedido dos meses.
— ¢z Al rey?

— Al rey.

— ; Para qué dos meses?

— Porque necesito ese tiempo para procurarme las prac-
bas de vuestra inocencia.
No apelaré, Domingo, respondi6 resueltamente Mr.

Sarranti.
— 1 Padre mio !...

— No apelaré : es cosa decidida, ¥
nuel que lo haga en’ mi nombre.

he prohibido & Ma-
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— Padre mio, ; que decis.?

— He diche
cho que rehuso tod
. : < a clase de pro
sentenciado, y he S¢-de prorroga ; he sido
do, y-he recusado 4 mis. fupces € ¢ sido
dugo. Jueces, pero né al ver-

s 1‘% : o
adre mio, escuchadme.

— (uiero ser ej
m“‘e;(i m; ser ejecutado, tengo prisa para acsl
ormentos de la vida y la ini Sa para acabar con los
> la vida y la iniquid: '
: & ida \

— i Padre mio ! murmurs ; d de los hombres.

L murmurd tristemente: Bomingo

omingo,

— 5¢& todo
e lo qu(.. respecto 4 esto puedes deeieme -
pracnes. que tienes . derecho 1 i'l'll(ll) T
i hagerme,

sé

— 1 Oh, padre mi
i Oh, padre mio! y si
D ¥ st os lo suplicars ’
— | Dominzo ! uplicara de rodillas. .

— Si o0s dijera
4. (que Ia inocenci
"ae ¢z « I ncia ¢ L
presentare. 4 los ojos que' os prome .
s i los ojos de: les homibres: tan l}“]. eto, la
oviene de Di s ol .
i proviene de Dios, v que- Nega hasta nos omo Ia luz
e los hierros de esa ventana nasta nosolros 4 fravés

— i Pues bien, hij :
i s bien, hi LA
muerte aparece ";' 4}0 mio ! esa inocencia ‘IOS[)I]:Z‘_;.‘. e
& parecera mas- pura, mas brillante - i i il
g - B, ; rillante - 6o’ Deding nid
ga; no quiero gracia de ninguna especi pedire pro-
pUlld CSpecie.

— + Padre mio

i Padre mio, padp
rado, no it padre mio: ! exclamé: Domingo desespe
e .] sistdis en esa resolucién que es vu ;“ BSespe-
J Ydld I la AgpG . T 185{ra muerte
i desesperacion de mi vida v acas erte,
imiitil de mi alma 4y acaso la pérdida

— i Basta ! dijo Mr. Sarranti.

= |’ L\.(J, no bas padr I B
i 1 : : |'l5[-ﬂ, ]Mtll(_. mioe ! “‘('I-inl‘dl I) ihi
Janaose l!l?slll’:ﬂ[' suavemente has 1} KL l!,;l

eiite has la }P‘)”L!‘

estrechs Y s¢ de rodillas y
\lu_h.jtld(_) dnre Tas Niyas T iance: d e rodillas y
e, Saranti. tratt do. manos de sw padre.

anli tratd de: velver la: ecabe; S
manos. A cabezx y retird las

— P (l i J i i D 1
o ~ adre mio, | ontinuo “!-“II”'TH iT’i]'i'\'Ii ] l e I
Creels .:) 1 G . ~ aY; NUS4ES porque n

| a|€1hl.l. 3 |'Uhl!._'ﬂ|..‘) l”: f"l[l - l'l‘{"] ! ([ ‘Q d
Seni ] ) ¢ v 3 FO por
N mi S ; 8 1t I Or

me ) o L - } o
L 0
e § Aros I[l 1
J i
l] [l‘ un qub ][U 1 (“ 1taro muerie Trolon
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ps uma existencia tan neble y dignamente
stdis convencido de gue podéis, morir i
de la vida, ¥ que

gar con €l dos mes
empleada ; perque ¢
cualguier hora, en cualguiera €poca
moriréis 4 los ojos del supremo juez lleno de vida y de
honor.

Una melaneolica sonrisa, que prohaba que Domingo

habia adivinado bien, s€ veflejo levemenie en los labios de

Me.. Sarranti.
— Pues biem; padre mio, Yo 0S Juro,
vuestto hijo no SON ¥allas pala-

continu6. Domin-

go, que. 128 palabras de

Lras ; (o tengo aqui, y Domingo puso las manos sobre

1g0 aqui 138 prughas de vugstra inocencia.

el pecho, que 1¢
{o ? exclamb Mr. Qarranti re-

— i Y no las has presentac

trocediendo un paso ¥ mirando 4 su hijo mds que com

desconfianza. Y has dejado que tu padre

admiracion, con
padre caiga Ul sentencia infa-

sea juzgado ; qué sobre tu
y Mr. Sarranti tocod con SU dedo el

mante, teniendo ahi,
ahi las pruebas de la inocencia

pecho del monje, teniendo
de ta padre.
Domingo extendio la mano.

__ padre mioy asi como. €8 ciepto gque Vos: SOiS homhre

de honor, asi come €3 cierto: que: Yo: S0y VUestro hijo, lam-
bién es cierto que si yo hubiera usado de esias prugbas, si
os: hubiera salvado
ellas, padre mio;

muerto s cruelme

lar vida, galvado el honor cON ayuda de
me hubierais despreciado, ¥ hubiera
nte. cien veces con yuestro desprecio,
por el hierro del. verdugo.

que vos lo podéis ser
jo preseniar hoy esas pruehas,

__ Pero si no has podi
; ebmo puedes peesentarias un dia?

— 1 Padre mio | ese’ es ok segundo. secreto que no puedo
reyelaros, porque es ull sgcreto entre Dios y YO

— Hijo mio, dijo Mi. Sarranti, hay €l esto; demasiado
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misterio para mi. No acey
) £rio para mi. No acepto nunca més que lo que puedo
" 1) . i A
u;][)lt.[ldﬂl ; No comprendo, y en consecuencia rehuso
retrocedi as : e o
ocediendo. un paso, hizo sefia al monje de que
levantara, ; s
— Bast: ing inud
; ”Lh, ,Dfunmgo. continud ; ahérrame el discutir
p:{s&mm las tnicas horas que nos restan sol 5
mas duleemente que podamos

7
bre la tierra lo
Doming z( Spi i
: ningo lanzé un suspiro : sabia que una vez pronuncia
das por su padre S habia ¢ i
Y] (.I su padre aquellas palabras, nada habia que esperar

: _sm embargo, al levantarse, ignoraba por qué m n]if;
podria obtener del ho i : 7‘

) 1ombre inflexible

: : : Xible que - llamaba su pa-

dre, el que cambiara de resolucion 7

CAPITULO ViI
LA IDEA Y EL HOMBRE.

.M . S > d B ¢ dis U=
I arranti aell!” a I)(”nl 0 un 1[101(‘[! 3 (IlU ll U

endo
5 medilo

l“bhu on l GL d ’l D d :
5 b L
COI da ldl}l‘.’ 1 hl d y CI corazon angus 1a l“ .

— Hijo mio, ¢ ) S
e JO. 110, con el pesar de separarnos, quédame en
: mento de morir una especie de remordimic b
o > ‘
temor de haber empleado mal mi vida

nas vueltss agit:
vuelt=s agitado por el estrecho calabozo, y tray
otro taburete junto al de su hijo,- se senlo 01: el ‘.

por algunos momentos, y habld asi 4 su hijo

nto o de

i Oh! j padre mi6 ! exclamé Domingo alzando la o
b?m y tratando de coger sus manos, que iu[m-lure-tir() ] L‘.l-
ﬁ:J‘S por-un movimiento de frialdad, que ;mn; 1o dap‘ "lll%g
hijo -una especie de poder magnético sobre 6l i su
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Mr. Sarranti replied :

— Tscucha bien, Domingo, ¥ juzgame.

— i Padre mio !

— Jizgame, repito. A tu parecer, porque me complazco
en decirlo, eres un hombre de alta moralidad ; ;he em-
pleado bien ¢ mal la inteligencia que Dics me habia dado
para ser 1lil 4 los demds ? A veces dudo, y me parece que
psla inteligencia para nada les ha servido. Una cosa s
goneurrir en cuanto 4 cada uno le es posible 4 la obra de
Ia civilizacion, que unos y otros estamos obligados 4 hacer
progresar ; otra es consagrar su vida 4 una sola idea, O un
solo hombre, por mas grande que esle hombre sea.

— ; Oh, noble padre mio ! exclamé Domingo alzando la
¢abeza y fijando en su padre una inlensa mirada.

_ Rscichame, insistio el prisionero. Tengo, cOmo le
decia, momentos de duda, en que temo haberme extra-
viado del buen camino. A punto de dejar el mundo,
hago mi examen de conciencia, y tengo un placer en ha-
cerlo agui en alta voz ¥ delante de ti. ; Crees, Domingo,
que esta energia que en mi existia, pudo haber sido mejor
empleada ? ; He hecho el mejor uso que podia hacer de las
facultades con que Dios me habia dotado, y habiéndome
propuesto una obra, la he cumplido y desempenado hien ?

Respondeme, Domingo.

Por segunda vez, Domingo sé arrodilld delante de su
padre.

__ Padre mio, le dijo, no conozco hajo el ciclo un
hombre que mds leal y mds generosamente haya agotado
sus fuerzas en el seryicio de una causa que le parecia justi
y buena, como “vos 1o habéis hecho. No conozco probidad
mis alta que vuestra probidad, ni abnegacion mas desinte-
resada que vuestra abnegacion. Si, mi noble padre, habt s
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